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1. Verslag vergadering 

1.1 Vernieuwingsproject Cata 2020 (& impact op werkgroepen 2017)
Door een wijziging in het takenpakket van Gwenny Vlaemynck zullen er ook verschuivingen gebeuren die een impact hebben op de werking van de werkgroepen. Gwenny zal de komende twee jaar het vernieuwingstraject Cata 2020 leiden. In dit project zal o.a. onderzoek gedaan worden naar de inhoudelijke ontsluiting. Daarom is er besloten om in 2017-2018 geen grote wijzigingen inzake inhoudelijke ontsluiting door te voeren en zullen er ook geen werkgroepen georganiseerd worden. Invoerproblemen en kleinere zaken kunnen nog steeds via de fora besproken worden. 

Annika Buysse zal een aantal taken van Gwenny overnemen (opvolging van de fora, catalogusonderhoud). Een deel van het operationele werk van Annika zal overgenomen worden door een nieuwe collega waarvan de aanwerving gepland is voor begin 2017. 

Project Cata 2020:

· Context: 
In catalografie tekenden zich doorheen de jaren zowel internationaal als lokaal veel evoluties af. Daarbij valt de tendens op dat de gebruiker steeds meer centraal gesteld wordt. Voor het vernieuwingsproject Cata 2020 vertrekken we van de basisvraag: waarom catalogiseren we?

· Project Cata 2020 is een traject rond de vernieuwing van de catalografie voor de openbare bibliotheken in Vlaanderen:
Het streefdoel is een brede optimalisatie van de huidige werkprocessen om de gebruikers (bibliotheken & bibliotheekgebruikers) beter van dienst te zijn.


· In het project Cata 2020 zijn 4 deeltrajecten te onderscheiden:
* FRBR en linked data:
Kunnen we een ander invoersysteem gebruiken waarin de FRBR-structuur (work ( expression ( manifestation ( item) in de data geïntegreerd is?
 * Verhouding tussen de ‘nieuwe’ Open Vlacc en EBS:
Onderzoek naar de verhouding tussen Open Vlacc en de catalografiemodule van het EBS: gaan we voor een integratie van beide? En hoe organiseren we de invoer dan?
 * Inhoudsontsluiting:
Aan de hand van een gebruikersonderzoek zal nagegaan worden hoe onze data gebruikt worden en wat de impact van verrijkende metacontent in de catalogus kan zijn op onze inhoudsontsluiting.
 * Werkprocessen:
Wat zijn de werkprocessen en hoe kunnen we deze optimaliseren? Kunnen we vb. de werkgroepen anders organiseren en ook de lokale bibliotheken meer betrekken?


· Concreet:
Er zal gewerkt worden met: 
- Een projectteam: een beperkt team dat zich volledig inzet voor het project (mensen uit verschillende bibliotheken, mensen uit de provincies, mensen die met inhoudelijke ontsluiting bezig zijn, … )
- Een klankbordgroep: een ruimere groep representatief voor alle belanghebbenden waarin de bevindingen uit het projectteam afgetoetst kunnen worden
In het voorjaar van 2017 worden workshops gepland om ook lokale bibliotheken bij het project te betrekken.
Er zijn geen reacties uit de werkgroep op deze mededeling.
1.2 Voorbereiding wijziging leeftijdsaanduidingen 

Waarop letten als de conversie plaatsgevonden heeft:
· AVM, strips, games en spelmaterialen: kunnen tot 3 leeftijdsaanduidingen krijgen.

· 15+: krijgt volwassenenontsluiting

· Non-fictie 15+: Dit is een zeer beperkt aantal uitgaven per jaar (vb. een boek over seksualiteit, specifiek gericht op oudere tieners). BC zal bij deze titels – die een SISO en een volwassenen ZIZO hebben – ook een jeugd-ZIZO toevoegen zodat bibliotheken zelf kunnen bepalen of ze deze publicaties bij jeugd dan wel bij volwassenen non-fictie plaatsen.
· De genre-etiketten voor de fictie 15+ zijn enkel die etiketten die zowel bij fictie jeugd als bij fictie volwassenen voorkomen. De etiketten voor 15+ krijgen een grijs randje, zodat ze ook herkenbaar zijn als ze tussen de andere publicaties geplaatst worden. 

Timing: 

· Conversie: week van 21 november (woensdag of vrijdag)

· Nadien manueel aanpassingswerk door BC: omzetten van jeugdgenres naar volwassenengenres. In de overgangsperiode zullen er in de doelgroep 15+ dus publicaties zijn die jeugdontsluiting hebben en andere publicaties die volwassenenontsluiting hebben. 
Vragen / opmerkingen uit de werkgroep:

· 15+ : hoe wordt deze doelgroep bij de conversie ingevuld?
De huidige doelgroep 14+ wordt in bulk gemigreerd naar de nieuwe doelgroep 15+.  Daarna wordt manueel, titel per titel, gecheckt of deze beter in de doelgroep 12-14 terechtkomt of beter in de doelgroep 15+.  Het gaat over + 700 titels die stuk per stuk moeten nagekeken worden. Hier zal dus wel enige tijd over gaan. 
· Nieuwe invoer tussen nu en aanpassing: kunnen we niet op één of andere manier aanduiden dat we deze in de doelgroep 15+ willen?
- titels die we bij 15+ willen: nu: leeftijdsaanduiding Jongvolwassenen geven: deze zullen integraal gemigreerd worden naar 15+. Deze titels met leeftijdsaanduiding Jongvolwassenen krijgen dan ook al meteen volwassenenontsluiting.
- titels die we na de aanpassing in de doelgroep 12 tot 14 jaar willen: nu: leeftijdsaanduiding 12+ geven: deze zullen dan automatisch in de juiste doelgroep 12 tot 14 jaar terecht komen.
- op dit moment zullen er dan dus geen nieuwe toevoegingen komen in de (huidige) doelgroep 14+.
1.3 Onderwerpsontsluiting
1.3.1 Definitie ‘Kortverhalen’ vs. gebruik

Omdat dit genre oorspronkelijk ontstaan is als tegenhanger van het genre ‘Verhalen’ bij de volwassenen, was het niet geheel duidelijk of dit jeugdgenre kan gebruikt worden voor alle leeftijden. De definitie spreekt zich daar niet over uit: 


“Bundels met korte verhalen krijgen dit genre: het is de vorm die tot dit genre leidt. De verhalen zijn kernachtig van inhoud en beperkt qua omvang. De inhoud kan verder gespecificeerd worden door andere genres (avonturenverhalen, dierenverhalen, reisverhalen, waargebeurde verhalen, zeeverhalen, griezelverhalen, mythen, sagen- en volksverhalen, historische verhalen, liefdesverhalen, oorlogsverhalen) en/of thema’s toe te voegen. Wordt niet gecombineerd met ‘Prentenboeken’ en ‘Voorleesverhalen’.”
De werkgroep is het er over eens dat het genre kan gebruikt worden voor alle doelgroepen. Er zijn geen beperkingen voor het gebruik van dit genre voor titels voor jongere lezers.
1.3.2 Combinatie genres ‘Waargebeurd’ en ‘Historische verhalen’
Kunnen de genres ‘Waargebeurd’ en ‘Historische verhalen’ gecombineerd worden of vermijden we dit beter?
•
Bij de volwassenen worden deze twee genres niet gecombineerd. Redenering: bij waargebeurd gaat het om hedendaagse personen en/of gebeurtenissen.
•
Het kan wel een meerwaarde hebben: historische verhalen zijn niet noodzakelijk gebaseerd op ‘waargebeurde feiten’. Het combineren van de beide genres geeft aan dat het gaat om een gebeurtenis die echt gebeurd is.
Conclusie: De werkgroep is het er over eens dat er geen probleem is om de genres ‘Waargebeurde verhalen’ en ‘Historische verhalen’ te combineren. Door middel van de indicator 9 wordt  aangegeven welk genre het hoofdgenre is.
1.3.3 Definitie ‘Sprookjes’: uitbreiden
De werkgroep is het eens over volgende definitie: 

“Het genre ‘Sprookjes’ kennen we zowel toe aan cultuursprookjes als volkssprookjes. Kenmerkend voor sprookjes is dat er altijd een moraal in het verhaal zit en dat er fantasiefiguren in kunnen voorkomen zoals dwergen, elfen, reuzen, meerminnen, trollen, heksen. Sprookjes beginnen vaak met ‘Er was eens’ en hebben meestal een goede afloop (.. en ze leefden nog lang en gelukkig…).”

Een verhaal als Pinokkio kan dus het genre ‘Sprookjes’ krijgen. Een boek over het originele verhaal van Frozen, kan ook het genre ‘Sprookjes’ krijgen. Afgeleide prentenboeken over de figuren uit Frozen (vb. een klein verhaaltje over Olaf, de sneeuwman uit Frozen) krijgen NIET het genre ‘Sprookjes’ tenzij ze ook aan de definitie voldoen.

1.3.4 (Nieuwe) Genres 
· Lettertype dyslexie: voorstel om van de annotatie een genre te maken.
De werkgroep is het eens om dit als genre op te nemen. 
· Groeiboeken: voorstel nieuw genre
“Groeiboeken bundelen verhalen van opeenvolgende moeilijkheidsgraad en groeien dus mee met het leesniveau van de lezer.” (AVI-website)

Nu worden op de etiketten wel aangegeven dat het een groeiboek is, een aanduiding die gegenereerd wordt op basis van het voorkomen van opeenvolgende AVI’s. 
In de praktijk blijkt dit niet helemaal te lopen zoals verwacht:
( De aanduiding ‘Groei’ komt enkel op het etiket bij AVI 1 tot 4. Een titel met bijvoorbeeld AVI 3 tot en met AVI 5 krijgt AVI 3, zonder ‘Groei’ op het etiket (lijkt dan AVI3 te zijn, terwijl andere groeiboekjes het hoogste AVI-niveau krijgen. Deze werkwijze is verwarrend voor de gebruikers maar op deze beslissing van de Werkgroep Etiketten kan niet zomaar terug gekomen worden. De werkwijze blijft dus behouden.
De werkgroep is het wel eens om het nieuwe genre ‘groeiboeken’ toe te kennen.

In de marge van dit onderwerp komen ook enkele andere problemen i.v.m. met AVI-etikettering aan bod:  
- Boekjes die 5+ hebben + een AVI + thema ‘Voorbereidend lezen’: krijgen vanaf nu ook een AVI-etiket en geen kleuterzizo meer. 
- Eerste leesboekjes die geen AVI-aanduiding hebben in het boek, krijgen nu een gewoon leeftijds/genre-etiket. Het zou goed zijn als voor deze titels toch ook een aanduiding ‘Eerste leesboekjes’ op het etiket aangegeven wordt. 

· Narratieve poëzie: hoe ontsluiten we dit genre?
Gewicht van water / Sarah Crossen
Op dit moment krijgt deze titel  ‘Gedichten’ jge en dus een etiket ‘Gedichten’. In feite is het echter één verhaal, hetzij wel geschreven in een poëtische stijl.
De werkgroep is het er over eens om bij dit soort werken NIET het genre ‘Gedichten’ te geven, maar wel in een samenvatting te verduidelijken dat het gaat om een poëtisch verhaal. Wanneer er meer van dit soort publicaties verschijnen, kan opnieuw bekeken worden of het zinvol is hiervoor een genre in het leven te roepen. BC past aan.
1.4 Varia
BC

· Veilig leren lezen: nu staat het ‘kern-niveau’ zowel bij de reeks ‘Veilig leren lezen’ als bij het niveau ‘Sterretjes’, ‘Maantjes’, ‘Zonnetjes’.

We passen aan: 
- Veilig leren lezen: hierbij wordt het kern-niveau vermeld.
- ‘Sterretjes’, ‘Maantjes’, ‘Zonnetjes’: hierbij wordt het kern-niveau niet vermeld.

HS heeft de nieuwe edities van de reeks op het rek staan en zal bekijken of deze werkwijze ok is. 


· Bij non-fictie prentenboeken kan het trefwoord ‘Prentenboeken (genre)’ toegekend worden.

HS
· Haiku’s jge: is het nodig om voor kinderen de verschillende poëziegenres te specifiëren in subgenres?
Het kan een meerwaarde zijn omdat kinderen het toch in hun lespakketten krijgen. We behouden de subgenres. Deze subgenres worden steeds gecombineerd met het (etiket)genre ‘Gedichten’.
2. Taken

	Wat
	Wie
	Wanneer

	Aangepaste werkwijze 14+ in overgangsperiode communiceren aan catalografen
	ALLEN
	

	Bekijken reeks ‘Veilig leren lezen’
	HS
	

	Aanpassingen reeks ‘Veilig leren lezen’
	BC
	


3. Aanwezigheden
	Naam
	Telefoonnr.
	Organisatie
	Aanwezig /
Veront​schuldigd

	Veerle Huyghe
	03 543 95 49
	Bibliotheek Antwerpen
	A

	Yasmien Puylaert
	
	Bibliotheek Brugge
	A

	Bettina Ortmann
	
	Bibliotheek Brugge
	A

	Conny Verleyen
	
	Muntpunt
	V

	Karla Janssens
	
	Muntpunt
	A

	Valerie Puttevils
	
	Bibliotheek Gent
	A

	Annelies Govaerts
	011 29 59 28
	Bibliotheek Hasselt
	A

	Clea Gobbers
	016 30 08 64
	Bibliotheek Leuven
	A

	Gwenny Vlaemynck
	09 223 42 11
	Cultuurconnect BC Gent
	A

	Annika Buysse
	09 223 42 11
	Cultuurconnect 

BC Gent
	V

	Marjan Hauchecorne
	0487 63 03 97
	Cultuurconnect 

BC Antwerpen
	A


Cultuurconnect
Werkgroep Jeugd

Bibliografisch Centrum
27 oktober 2016
2

